17.6.2024 5. helluntain jéalkeisen viikon maanantai

Paivan epistola

”Niin kuin meilld jokaisella on yksi ruumis ja siind monta jdsentd, joilla on eri tehtdvinsd, samoin
me kaikki olemme Kristuksessa yksi ruumis mutta olemme kukin toistemme jasenia. lloitkaa
iloitsevien kanssa, itkekaa itkevien kanssa. Olkaa keskendnne yksimielisia. Alk&a pitako itseanne
muita parempina, vaan asettukaa vahaosaisten rinnalle. Alkada olko omasta mielestanne viisaita.
Alkaa maksako kenellekaan pahaa pahalla, vaan pyrkikaa siihen, mik& on hyvaa kaikkien silmissa.
Jos on mahdollista ja jos teista riippuu, elakaa rauhassa kaikkien kanssa. Alkaa ottako oikeutta omiin
kdsiinne, rakkaat ystdvdt, vaan antakaa Jumalan osoittaa vihansa. Onhan kirjoitettu: ’Minun on
tuomio, mind maksan tekojen mukaan’ - ndin sanoo Herra. Edelleen sanotaan: “Jos vihamiehelldsi
on nalka, anna hanelle ruokaa, jos hanella on jano, anna juotavaa. Nain keraat tulisia hiilia hanen
pddinsd pidlle.” Ald anna pahan voittaa itsedisi, vaan voita sind paha hyvilld.” (Room. 12: 4 -5, 15

~21)

”Olemme Kristuksessa yksi ruumis”: Paavali puhuessaan kristittyjen liitosta Kristuksen kanssa
kayttdd yleensa muotoa Kristuksen ruumis (1. Kor. 6: 15 — 20, 10: 16 — 17, 12. 12 — 31). Téassa
yhteydessé Paavali ei puhu Kristuksen ruumiista tai ettd yksi ruumis olisi kirkko. Me olemme yksi

ruumis silld olemme Kristuksessa.

»Alk#i pitdko itseinne muita parempina” on kehotus arvostaa tasaveroisesti kaikkia. Se varoittaa
itsensi korottamisesta. Niin sopu sdilyy yhteisdssd. "Alkdi olko omasta mielestinne viisaita” on

vapaasti lainattu Sananlaskuista (Sananl. 3: 7).

»Alk#i maksako kenellekiiin pahaa pahalla” on todennikdisesti Paavalin lainaus Jeesuksen sanoista
(Matt. 5: 39, 43 — 44). ’Pyrkikaa sithen, miké on hyvaa kaikkien silmissid” on sovitettu Sananlaskuun
sopivaksi (Sananl. 3: 4).

»Alkas ottako oikeutta omiin késiinne” on vanhassa suomennoksessa: Alkai itse kostako, rakkaani”.
Tama nayttéisi olevan kaannos myos joillekin muille kielille. Kristilliseen opetukseen ei kuulu ajatus
kostamisesta. Silld ei voiteta pahaa. Koston sijaan on annettava mahdollisuus Jumalan vihalle, joka
toteutuu tulevaisuudessa syntid vastaan. Tassd yhteydessa Paavali lainaa Vanhaa testamenttia (5.
Moos. 32: 35) osoittaen tuomion olevan varman. Kristittyjen tulee jattdd Jumalalle pahan

rankaisemisen ja toteuttaa vain hyvaa.



”Jos vihamiehellédsi on ndlké, anna hinelle ruokaa, jos hanelld on jano, anna juotavaa. Ndin kerdit
tulisia hiilid hdnen padnsi paille.” Tdmén Paavali on ottanut jalleen Sananlaskuista (Sananl. 25: 21 —
22). Yksimielista tulkintaa tulisten hiilten merkityksesta ei ole. Joidenkin mukaan kyse on hdpean
aiheuttamasta palavasta kivusta. Vihollinen ajettaisiin ystavallisyyden avulla hapeaan ja katumukseen.
Toiset viittaavat, ettd talla kuvataan katumusta. Kreikkalaiset isat selittavat kohdan niin, ettd
tekemélla hyvaa ja toisen vastaamalla edelleen pahalla, aiheutuu viholliselle suurempi rankaisu

Jumalalta.

Paivan evankeliumi

"Jeesus kulki edelleen ja meni sen seudun synagogaan. Sielld oli mies, jonka ké&si oli surkastunut.
Fariseukset tahtoivat nostaa syytteen Jeesusta vastaan ja kysyivit hdneltd: “Saako sapattina
parantaa?” Jeesus vastasi heille: “Jos jollakulla teisti on lammas ja se putoaa sapattina kuoppaan,
niin kai han tarttuu siihen ja nostaa sen sielté ylos! Ja onhan ihminen paljon arvokkaampi kuin
lammas. Kylld sapattina on lupa tehdd hyvdid.” Sitten hdn sanoi miehelle: ”Ojenna kitesi.” Mies

ojensi katensa, ja se tuli ennalleen, yhta terveeksi kuin toinenkin kasi. ” (Matt. 12: 9 — 13)

Kertomus 16ytyy myos Markukselta (Mark. 3: 1 - 6) ja Luukkaalta (Luuk. 6: 6 — 11). Tekstissamme
on sapattina tapahtuva parantaminen jota vahvistaa Jeesuksen opetus, ettd sapattina saa toimia
ihmisten parhaaksi. Han perustelee myods toimintansa laillisuuden. Talmudin mukaan eldmén
pelastamisen tdhden sapatin méardyksia ei tarvitse noudattaa. Tdman Jeesus konkretisoi lampaan
pelastamisella. Jos vahempiarvoinen lammas voidaan pelastaa sapattina, niin sama koskee myds

korkea-arvoisempaa ihmista. Jeesuksen perustelut ovat samoja, mita rabbit kayttivat.

Jeesus ei riko sapatin maaraysta. Han kuitenkin tekee uutta tekemalla hyvéa. Tarkasti ottaen, sapatin
alkuperdiset lepomaaraykset kielsivat sellaisen tydn, jossa ihminen fyysisesti muokkasi jotain
kayttden esimerkiksi tyodkaluja. Jeesus ei kayta tyokaluja eikd tee fyysistd tyotd. Han paransi

surkastuneen kaden sanallaan.
Lampaan pelastamisen ja ihmisen parantamisen vélilla on téssé tapauksessa suuri ero. Lammas on
omaisuutta. Sapattina lampaan pelastanut toimii, ainakin osittain, pelastaakseen omaisuutensa. Jeesus

toimii ihmisrakkaudesta, ei rahasta.

Tekstia on my0s kdytetty opetuksessa vertauskuvallisessa mielessd. Surkastunut kdsi ei voi auttaa.



Toimiva kési voi auttaa hadénalaista. Meidan on vastaanotettava Kristus, jotta meidan surkastunut

katemme parantuisi ja voisi auttaa [ahimmaisiamme.



